
SQUEEZY
INSTALLATIONSHINWEIS

1. Vergewissere dich, dass dein Sitzrohr den richtigen Durchmesser hat.

• 34.9mm  ~ 35.0mm for Squeezy 35
• 38.0mm ~ 38.5mm for Squeezy 38

2. Stelle sicher, dass der Squeezy vollständig auf dem Sitzrohr sitzt. Er 
muss sich über die gesamte Höhe von 12,9 mm* auf das Sitzrohr 
schieben lassen.

                   *Hinweis: Die Höhe des Squeezy 31.8 beträgt nur 12 mm.

3. Das maximale Drehmoment beträgt 4,5 Nm (nicht gefettet).
Es wird empfohlen, das Drehmoment so hoch wie nötig, aber so 
niedrig wie möglich zu halten. Die Sattelstütze sollte während der 
Fahrt nicht langsam in das Sitzrohr rutschen, aber sich bei einem 
Sturz oder seitlichen Aufprall drehen können, um übermäßige 
Belastungen bzw. Beschädigungen zu vermeiden.
Zu viel Drehmoment kann die Funktion deiner Sattelstütze 
beeinträchtigen.

4. Überprüfe vor jeder Fahrt, dass die Sattelklemme korrekt und fest 
sitzt. 
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SQUEEZY
INSTALLATION NOTE

1. Make sure your seat tube has the correct diameter

• 34.9mm  ~ 35.0mm for Squeezy 35
• 38.0mm ~ 38.5mm for Squeezy 38

2. Make sure that Squeezy can fully slide onto the seat tube. The 
Squeezy must slide the full 12.9 mm* height onto the seat tube.

                 *Note: the height of the Squeezy 31.8 measures only 12 mm

3. Maximum torque is 4.5Nm (not greased).
It is recommended to keep the torque just as high as required, yet as 
low as possible. The post should not slowly creep into the seat tube 
during riding, but at the same time the post should be able to rotate 
during a crash or side impacts to avoid overload.
If you torque too high, you may affect the function of your dropper 
post.

4. Check the seat clamp for proper installation before every ride. 
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